
 

 

 

 

 

 

 

APPLICANT AND PROSPECTIVE 
APPLICANT PRIVACY NOTICE 

 

AVISO DE PRIVACIDAD PARA CANDIDATOS 
Y POTENCIALES CANDIDATOS 

 

  

In this notice, “we”, “us”, “our” and “PIMCO” 
means the Representative Office (branch) in 
Argentina of PIMCO Global Advisors LLC, being 
the entity employing or proposing to employ you 
on the date that you receive this document. 

En el presente aviso, los términos “nosotros”, 
“nuestro/nuestra/nuestros/nuestras” y 
“PIMCO” se refieren a la Oficina de 
Representación de PIMCO Global Advisors LLC 
en Argentina, la entidad que lo contrató o 
propone contratarlo en la fecha de entrega de 
este documento. 

We are incorporated as a Branch in Argentina 
and our registered address is in the City of 
Buenos Aires at Avenida Corrientes, 299, Piso 
1, C1043 CABA. 
 

Somos una sucursal en Argentina con domicilio 
en Av. Corrientes 299, Piso 1, C1043, Ciudad de 
Buenos Aires.  

About this privacy notice Sobre este aviso de privacidad 

For the purposes of the applicable data 
protection law1, we are a data controller in 
respect of your personal data. We are 
responsible for ensuring that we use your 
personal data in compliance with data 
protection law. 

A los efectos de la ley de protección de datos,2 
somos el responsable por el tratamiento de sus 
datos personales. Somos los responsables de 
garantizar que sus datos personales se utilicen 
de conformidad con la ley de protección de datos.  

The privacy notice sets out the basis on which 
any personal data about you will be processed 
by us. We should be grateful if you would read 
the information set out below before submitting 
your CV and/or application form. 

Este aviso de privacidad establece las bases 
sobre las que trataremos sus datos personales. 
Estaremos agradecidos si leyera la información 
detallada debajo previo a compartir su CV y/o 
formulario de aplicación. 

Personal data that we collect about you Datos personales que recolectamos de usted 

We will collect and process the following 
personal data about you: 

Recabamos y tratamos los siguientes datos 
personales sobre usted: 

• Information that you provide to us or one 
of our affiliates. We will process 
information that you give us by submitting 
any applications or by indicating to us your 
interest for prospective roles, including 
through third parties’ platforms and 
recruitment agencies. This information is 
likely to include: 

• Información que usted nos proporciona 
directamente o a través de una de 
nuestras afiliadas. Trataremos información 
que usted nos proporciona al completar 
cualquier solicitud o al indicarnos a nosotros 
su interés en potenciales roles, incluyendo a 
través de plataformas de terceros y agencias 

 
1 Personal Data Protection Law No. 25,326 (“PDPL”) 
2 Ley de Protección de Datos Personales No. 25.326 (“LPDP”) 



 

de reclutamiento. Esta información puede 
incluir: 

o your full name, date of birth, nationality, 
education and qualification details, marital 
status, home address and home telephone 
number, mobile telephone number, e-mail, 
education and training history, qualifications, 
languages, employment history, your 
resume/CV, signature, disclosure of initial 
political contributions and outside business 
activities, position the applicant is applying 
to, annual salary desired; type of work 
applying for (full time, part time, interim, 
intern), whether applicant: (i) is a politically 
exposed person (PEP); (ii) is a citizen, lawful 
permanent resident, temporary resident, 
refugee or asylee; (iii) is currently authorized 
to work for PIMCO; (iv) has previously 
worked  for, or applied for work at PIMCO, 
Allianz or its subsidiaries; (v) has any 
relatives or friends who work at PIMCO, 
Allianz or its subsidiaries; and (vi) 
disciplinary history, including being subject 
to investigations and/or being part in 
administrative and judicial lawsuits. 

o su nombre completo, fecha de nacimiento, 
nacionalidad, información sobre su 
educación y/o cualificación, estado civil, 
domicilio y número de teléfono particular, 
dirección de correo electrónico, historial de 
educación y formación, calificaciones, 
idiomas, historial de empleo, su CV, firma, 
información sobre financiaciones de 
campañas políticas y actividades 
empresariales externas, posición a la que el 
candidato se encuentra aplicando, salario 
anual esperado; tipo de trabajo al que se 
encuentra aplicando (tiempo completo, 
tiempo parcial, temporal, pasante), si el 
candidato: (i) es una persona expuesta 
políticamente (PEP); (ii) es ciudadano, 
residente legal permanente, residente 
temporal, refugiado o asilado; (iii) se 
encuentra actualmente autorizado para 
trabajar para PIMCO; (v) tiene familiares o 
amigos que trabajan en PIMCO, Allianz o sus 
subsidiarias; y (vi) historial disciplinario, 
incluyendo el haber sido objeto de 
investigaciones y/o parte en procesos 
administrativos y judiciales. 

• Information we obtain from other sources. 
We may obtain information about you from 
your interview process and from third party 
references whenever you have indicated 
one. This is likely to include information about 
you, such as: 
 

• Información que obtenemos de otras 
fuentes. Podemos obtener información sobre 
usted en el proceso de entrevistas y a través 
de referencias de terceros cuando haya 
indicado alguna. Esto generalmente incluye 
información sobre usted, como: 

o personal data we collect from 
professional networks where you have set 
up a publicly available profile (e.g. 
LinkedIn) or from recruitment agencies to 
whom you have provided your resume/CV 
for application purposes; and 

o datos personales que recolectamos de redes 
de profesionales donde usted haya creado un 
perfil abierto al público (como, por ejemplo, 
LinkedIn) o de agencias de reclutamiento a 
las que usted les haya enviado su CV a los 
fines de aplicar a un trabajo; y 

o details of your suitability to work with us, 
your past performance at work, your 
character, verification of the information 
that you provide to us as part of your 
application, compensation data, 
performance appraisal and rating, salary, 
salary expectations, and information from 
third party references that you provide to 
us, from your previous and/or current 
employers, as long as these records are 

o detalles sobre su idoneidad para trabajar con 
nosotros, su rendimiento laboral en el 
pasado, su carácter, verificación de la 
información que nos facilite como parte de su 
solicitud de empleo, datos de salario, 
evaluación y calificación del rendimiento, 
salario, expectativas salariales e información 
de referencias de terceros que nos facilite, de 
sus empleadores anteriores y/o actuales, 
siempre que estos registros sean necesarios 



 

necessary for the hiring decision and after 
hiring if necessary to carry out the 
employment contract. 

para la decisión de contratación y después de 
la contratación si son necesarios para llevar a 
cabo el contrato de trabajo. 
 

Uses of your personal data Finalidades del tratamiento de sus datos 
personales 

Your personal data may be stored and 
processed by us, and our affiliates, in the 
following ways and for the following purposes: 

Sus datos personales pueden ser conservados y 
tratados por nosotros y nuestras afiliadas de las 
siguientes formas y para los siguientes fines: 

• to consider your job application (including, 
in some cases, verifying your qualifications, 
education and references with those third 
parties you name); 
 

• para considerar a su solicitud de trabajo 
(incluyendo, en algunos casos, para 
verificar sus calificaciones, educación y 
referencias de aquellos terceros que usted 
nombra); 

• to assess your eligibility for certain 
opportunities and programs; 
 

• to help us improve how we market our 
recruitment events and job roles; 
 

 

• if your application is unsuccessful or if you 
have indicated your interest for prospective 
roles, we will keep your information on 
record to notify you of relevant job vacancies 
with PIMCO that you may be interested in, 
the future; 

• para evaluar su elegibilidad para ciertas 
oportunidades y programas; 
 

• para ayudarnos a mejorar la manera en que 
promocionamos nuestros eventos de 
reclutamiento y posiciones laborales;   
 

• si su solicitud de trabajo no prospera o si 
nos ha indicado su interés en potenciales 
roles, conservaremos su información en 
nuestros registros para notificarlo de 
vacantes de trabajo en PIMCO en las que 
usted pueda estar interesado en el futuro; 

• compliance with any legal or regulatory 
obligation to which PIMCO is subject 
(including compliance with any request from 
regulatory authorities or other relevant public 
authorities);  

• cumplimiento de cualquier obligación legal y 
reglamentaria a la cual PIMCO está sujeta 
(incluyendo el cumplimiento con cualquier 
requerimiento de autoridades regulatorias 
y/o de cualquier otra autoridad);  

• the prevention and detection of crime or 
fraud, subject to local law; and  
 

• for the regular exercise of rights, including in 
agreements and in lawsuits, administrative 
or arbitration proceedings. 

 
 
 
 
 
 

• para prevenir y detectar delitos o fraudes, de 
acuerdo con la ley local; y 
 

• para el ejercicio regular de derechos, 
incluyendo en acuerdos y en reclamos 
judiciales o procesos administrativos o 
arbitrales. 

 
 
 
 
 



 

Please note that we may use artificial 
intelligence ("AI”) to assist us in the recruitment 
process, including to help us to: 
 

• match applicants or prospective applicants 
to open vacancies;  
 
 

• enable more effective review of applicants’ 
or prospective applicants’ profiles; and 
 
 

• analyze conversations handled between 
candidates and recruiters.  

 
 
if permitted by applicable law.  
 
Due to the high volume of applications, we 
receive for certain roles, we may use automated 
decision-making in our hiring processes (e.g. to 
efficiently identify candidates with skills that best 
align with the applied roles). Automated 
decision-making occurs when an electronic 
system uses personal data to make a decision 
about an individual without human involvement. 
We will not make any significant decision 
affecting an individual based solely on 
automated processing unless we have ensured 
the protection of that individual's legitimate 
interests. 
 
 
 
 
 
We can only conduct automated decision-
making that may have a significant impact on 
individuals if it is: 
 

• required for a contract between PIMCO and 
you  

• legally authorized, or  
 

• based on your explicit consent 
 
If we use automated decision-making with legal 
or similarly significant effects, you will be 
entitled to obtain an explanation on the 
reasoning applied in making such decision. 
 
 

Podemos utilizar inteligencia artificial (“IA”) para 
asistirnos en el proceso de selección, incluyendo 
para ayudarnos en:  
 

• encontrar vacantes abiertas que se ajusten 
con las solicitudes de los candidatos o 
posibles candidatos; 
 

• permitirnos una revisión más efectiva de los 
perfiles de los candidatos y potenciales 
candidatos; y 
 

• analizar las conversaciones mantenidas 
entre los candidatos y nuestro equipo de 
reclutamiento. 

 
si nos lo permite la ley aplicable.  
 
Debido al gran volumen de postulaciones que 
recibimos para ciertas posiciones, podemos 
tratar decisiones basadas en el tratamiento 
automatizado de sus datos personales (por 
ejemplo, para identificar eficazmente a los 
candidatos con las competencias que mejor se 
ajustan a las posiciones a los que se postulan). 
La toma de decisiones automatizadas ocurre 
cuando un sistema electrónico utiliza datos 
personales para tomar una decisión sobre una 
persona sin que exista intervención humana. No 
tomaremos decisiones que afecten a las 
personas significativamente, basándonos 
únicamente en el tratamiento automatizado de 
datos, salvo que hayamos asegurado la 
protección de los intereses legítimos de las 
personas.  

 
Podremos tomar decisiones basadas en 
tratamiento de datos automatizados que puedan 
tener un impacto significativo en las personas 
cuando:  

• sea requerido en razón de un contrato entre 
PIMCO y usted. 

• Estemos autorizados legalmente a hacerlo; 
o 

• Nos basemos en su consentimiento expreso.  
 
Si tomamos decisiones basadas en el 
tratamiento automatizado de datos que puedan 
afectar significativamente legal o similarmente, 
usted tendrá el derecho a obtener una 
explicación sobre la lógica aplicada en la toma de 
dichas decisiones.  



 

 
To exercise your rights regarding decisions 
made by PIMCO using solely automated means 
that may produce negative legal effects or 
significantly affect you, please contact us at 
LatamPrivacy@pimco.com. 

 

 
Para ejercer sus derechos sobre decisiones que 
puedan afectarlo significativamente legal o 
similarmente cuando las mismas sean tomadas 
por PIMCO basadas únicamente en el 
tratamiento automatizado de datos personales, 
por favor contáctese con nosotros a través de la 
siguiente dirección de correo electrónico: 
LatamPrivacy@pimco.com. 
  

We are entitled to use your personal data in 
these ways based on the following legal bases: 

Podemos utilizar sus datos personales basados 
en las siguientes bases legales: : 

• preliminary steps for the performance of a 
contract; 

• gestiones previas a la ejecución de un 
contrato; 

• legal and regulatory obligations that we have 
to discharge; or  

• cumplir con obligaciones legales y 
reglamentarias; o bien 

• we obtained your prior, express and 
informed consent. 

• Con su consentimiento previo, expreso e 
informado.  

In addition to the above, we reserve the right to 
collect, process and disseminate any statistics 
based on an aggregation of data held by us 
provided that any individual is not identified from 
the resulting analysis and the collation, 
processing and dissemination of such 
information is permitted by law. 
 

Adicionalmente, nos reservamos el derecho a 
recopilar, tratar y difundir cualquier estadística 
basada en una agregación de datos que obren 
en nuestro poder, siempre que no se identifique 
a ninguna persona a partir del análisis resultante 
y que la recopilación, el tratamiento y la difusión 
de dicha información estén permitidos por la ley.  

The provision of this personal data to PIMCO is 
voluntary. However, in certain circumstances, 
not providing the requested data or providing 
false or inaccurate data to us may affect our 
ability to meet the above purposes. 

La provisión de estos datos personales a PIMCO 
es voluntaria. Sin embargo, en ciertas 
circunstancias, no proporcionarnos los datos 
requeridos o proporcionarnos datos falsos o 
inexactos puede afectar nuestra posibilidad de 
cumplir con los fines arriba descriptos.  

What we will do with sensitive personal data Qué haremos con sus datos sensibles 

Certain types of personal data, the sensitive 
personal data are subject to specific protection 
or restriction by law.  We will only process your 
sensitive personal data related to political 
contributions and your health information if the 
following conditions are met: 

Ciertos tipos de datos personales, los datos 
sensibles, están sujetos a protecciones o 
restricciones específicas bajo la ley. Trataremos 
sus datos sensibles relacionados a 
financiaciones de campañas políticas e 
información sobre su salud, únicamente si se 
cumplen las siguientes condiciones: 

• you have given explicit consent to the 
processing of the data (and this form serves 
to provide explicit consent for the processing 
of sensitive personal data for the purposes 
described in it); 

• usted nos haya otorgado su consentimiento 
expreso para el tratamiento de sus datos (en 
ese caso, este formulario sirva para 
proporcionar su consentimiento expreso para 

mailto:LatamPrivacy@pimco.com
mailto:LatamPrivacy@pimco.com


 

el tratamiento de datos sensibles para los 
fines aquí descriptos); 

• the processing is necessary for carrying out 
obligations and specific rights of PIMCO; or 

• el tratamiento es necesario para el 
cumplimiento de nuestras obligaciones o para 
el ejercicio de derechos específicos de 
PIMCO; o 

• as otherwise permitted by law. • de cualquier otra forma permitida bajo la ley. 

In each case appropriate and specific measures 
shall be taken to safeguard your interests and 
we will only process sensitive personal data if 
there is no reason to believe that you have an 
overriding legitimate interest in not processing 
the data. We will meet any additional local legal 
requirements and enforce any applicable duties 
of confidentiality effectively, in relation to your 
sensitive personal data. 

En cada caso, tomaremos medidas específicas y 
apropiadas para salvaguardar sus intereses y 
solamente trataremos sus datos sensibles si no 
existe una razón para creer que usted tiene un 
interés legítimo superior en que no se traten 
estos datos. Cumpliremos todos los requisitos 
legales locales adicionales y haremos cumplir los 
deberes de confidencialidad aplicables de forma 
efectiva, en relación con sus datos sensibles. 

Disclosure of your information to third 
parties 

Divulgación de sus datos personales a 
terceros  

We may disclose your personal data to third 
parties in the circumstances below: 

Podemos compartir sus datos personales con 
terceros en los siguientes casos: 

• your personal data may be transferred to 
any Allianz group entity, who may also use 
your personal data in connection with the 
purposes listed above; and 

• sus datos personales pueden ser 
transferidos a cualquier entidad del grupo 
Allianz, quienes también pueden utilizar sus 
datos personales en relación con los fines 
listados arriba; y  

• we may also share your personal data with 
third parties outside of the Allianz group: 

• también podemos compartir sus datos 
personales con terceros fuera del grupo 
Allianz:  

o for the purposes of assessing your 
application and verifying the information 
you have provided; 
 

o para evaluar su solicitud y verificar la 
información que nos ha facilitado;  

o to the extent required by law, for example if 
we are under a duty to disclose your 
personal data in order to comply with any 
legal obligation or to establish, exercise or 
defend our legal rights; or 

o en la medida en que sea requerido 
legalmente, por ejemplo, si estamos 
obligados a proporcionar sus datos 
personales para cumplir con cualquier 
obligación legal o para establecer, ejercer o 
defender nuestros derechos; o   

o to our service providers (for example, the 
providers of our electronic data storage 
services and applicant or prospective 
applicant relationship management tool) for 
the purposes of providing services to us. 
These third parties will be subject to 

o a nuestros proveedores de servicios (por 
ejemplo, a los proveedores de servicios de 
almacenamiento electrónico de datos y de la 
herramienta de gestión de relaciones con los 
candidatos o posibles candidatos) para que 
nos presten sus servicios. Estos terceros 



 

confidentiality requirements and they will 
only use your personal data under our 
instruction and for no other purpose than as 
described in this statement.  

 
 
o If we sell any of our business or assets, in 

which case we may disclose your personal 
to the prospective buyer for due diligence 
purposes.  

estarán sujetos a requisitos de 
confidencialidad y solo utilizarán sus datos 
personales bajo nuestras instrucciones y 
para ningún fin distinto a los descriptos en 
este aviso.  
 

o si vendemos alguno de nuestros negocios o 
activos, en cuyo caso podremos compartir 
sus datos personales al posible comprador 
con fines de debida diligencia. 

Transfers of personal data outside 
Argentina  

Transferencias de datos personales fuera de 
Argentina 

The personal data that we collect from you may 
be transferred to, and stored at, a destination 
outside Argentina. It may also be processed by 
individuals operating outside of Argentina who 
work for our affiliates (including PIMCO group 
companies) or for one of our suppliers. 

Los datos personales que recolectamos de usted 
pueden ser transferidos y almacenados fuera de 
Argentina. También pueden ser tratados por 
personas que operan fuera de Argentina y que 
trabajan para nuestras afiliadas (incluyendo el 
grupo de compañías de PIMCO) o para uno de 
nuestros proveedores. 

Where we transfer your personal data outside 
Argentina, we will ensure that it is protected in a 
manner that is consistent with how your 
personal data will be protected by us in 
Argentina. In case the country we transfer your 
personal data does not have an appropriate 
level of protection for personal data in 
accordance with supervisory authority 
determinations, we will ensure that the 
international transfer will be made pursuant to 
the international transfer mechanisms provided 
by law. You hereby consent to the international 
transfer of your personal data. 

Cuando transferimos sus datos personales fuera 
de Argentina, nos aseguraremos de que estén 
protegidos de manera coherente con la forma en 
que los protegemos en Argentina. En caso de 
que el país al que transfiramos sus datos 
personales no disponga de un nivel adecuado de 
protección de datos personales de conformidad 
con las determinaciones de la autoridad de 
control, nos aseguraremos de que la 
transferencia se realice de conformidad con los 
mecanismos previstos en la ley. Por el presente 
aviso de privacidad, usted consiente la 
transferencia internacional de sus datos 
personales. 

In all cases, however, we will ensure that any 
transfer of your personal data is compliant with 
data protection law. 

No obstante, en todos los casos nos 
aseguraremos de que cualquier transferencia de 
sus datos personales cumpla con la ley de 
protección de datos.  

How long we keep your personal data Conservación de sus datos personales  

How long we hold your personal data for will 
vary. The retention period will be determined by 
various criteria including: 

El tiempo de conservación de sus datos 
personales variará. El período de retención será 
determinado en función de los siguientes 
criterios: 

• the purpose for which we are using it – we 
will need to keep the data for as long as is 
necessary for that purpose;  

• la finalidad para la que estamos utilizándolos 
– necesitaremos conservar sus datos 
mientras sea necesario para tal finalidad; 



 

• our internal policies that dictate the period 
for which we hold personal data 

• nuestras políticas internas que establecen 
los períodos por los que nosotros retenemos 
los datos; 

• to exercise PIMCO’s rights; and • para ejerceros los derechos de PIMCO; y 

• legal obligations – laws or regulation may 
set a minimum period for which we have to 
store your personal data. 

• para cumplir con obligaciones legales – 
ciertas leyes o regulaciones pueden 
establecer un período mínimo por el que 
tendremos que almacenar sus datos 
personales.  

In some instances, we may retain your 
information to consider you for other roles and 
future opportunities at PIMCO which may be of 
interest to you. If you do not want us to retain 
your information, or want us to update it at any 
stage, please contact us in accordance with the 
“Contacting us” section. 

En algunos casos, podremos retener 
información para considerarlo para otros roles o 
futuras oportunidades de trabajo en PIMCO que 
pueden ser de su interés. Si usted no desea que 
nosotros conservemos su información, o 
necesita que actualicemos su información en 
cualquier momento, por favor póngase en 
contacto con nosotros de acuerdo con la sección 
“Contáctese con nosotros”.  

Your rights Sus derechos  

You have a number of legal rights in relation to 
the personal data that we hold about you. These 
rights include: 

Usted tiene una serie de derechos en relación 
con sus datos personales que nosotros tratamos. 
Estos derechos incluyen: 

• the right to request confirmation on the 
existence of processing related to your 
personal data; 

• el derecho a solicitar confirmación sobre la 
existencia de un tratamiento de sus datos 
personales; 

• the right to access the personal data which 
we hold about you; 

• el derecho de acceder a los datos 
personales que tratamos sobre usted; 

• where you have actively provided your 
consent for us to process your personal 
data, the right: (i) to withdraw your consent 
at any time; and (ii) to request the elimination 
of the personal data processed with the 
consent of the data subjects, except in the 
cases provided by law. Please note, 
however, that we may still be entitled to 
process your personal data if we have 
another legal basis (other than consent) for 
doing so; 

• cuando haya prestado su consentimiento 
expreso para que tratemos sus datos 
personales, el derecho a: (i) revocar su 
consentimiento en cualquier momento, y (ii) 
solicitar la eliminación de los datos 
personales tratados con el consentimiento 
de los titulares de los datos, excepto en los 
casos previstos por la ley. No obstante, 
tenga en cuenta que podemos seguir 
teniendo derecho a tratar sus datos 
personales si contamos con otra base legal 
(distinta al consentimiento) para hacerlo;  

• the right to request information on the 
possibility of not providing consent and on 
the consequences of the denial; 

• derecho a solicitar información sobre la 
posibilidad de no proporcionar su 
consentimiento y de las consecuencias de 
no hacerlo;  



 

• the right to request that we rectify and/or 
update your personal data if it is inaccurate, 
incomplete or outdated; 

• derecho a solicitar que rectifiquemos y/o 
actualicemos sus datos personales si son 
inexactos, incompletos o no están 
actualizados; 

• the right to request that we erase, 
anonymize or block your personal data when 
such data is unnecessary, excessive or 
being processed in non-compliance with the 
law. Please note that there may be 
circumstances where you ask us to erase, 
anonymize or block your personal data but 
we are legally entitled to retain it; and 

• derecho a solicitar que suprimamos, 
anonimicemos o bloqueemos sus datos 
personales cuando dichos datos sean 
innecesarios, excesivos o estén siendo 
tratados en incumplimiento a la ley. Tenga 
en cuenta que puede haber circunstancias 
en las que, pese a la solicitud de supresión, 
anonimización o bloqueo de sus datos 
personales, debamos conservarlos por una 
obligación legal; y 

• the right to request information about the 
public and private entities with which we 
have shared your personal data; 

 
You can exercise your rights by contacting us 
using the details set out in the “Contacting us” 
section below. 
 
The Agency of Access to Public Information, in 
its capacity as the Control Agency of Law No. 
25.326, is responsible for dealing with 
complaints and claims filed by data subjects 
whose rights are affected by non-compliance 
with the regulations in force regarding the 
protection of personal data. 

• derecho a solicitar información sobre las 
entidades públicas y privadas con las que 
hemos compartido sus datos personales.  

 
Podrá ejercer sus derechos contactándose con 
nosotros a través de los datos que figuran en la 
sección “Contáctese con nosotros”. 
 
La Agencia de Acceso a la Información Pública, 
en su carácter de Órgano de Control de la Ley N° 
25.326, tiene la atribución de atender las 
denuncias y reclamos que interpongan quienes 
resulten afectados en sus derechos por 
incumplimiento de las normas vigentes en 
materia de protección de datos personales. 

Contacting us Contáctese con nosotros 

If you would like further information on the 
collection, use, disclosure, transfer or 
processing of your personal data or the exercise 
of any of the rights listed above, please email 
questions, comments and requests to 
LatamPrivacy@pimco.com. 

Si desea más información sobre la recolección, 
uso, divulgación, transferencia o tratamiento de 
sus datos personales o el ejercicio de cualquiera 
de los derechos enumerados anteriormente, 
envíe sus preguntas, comentarios y solicitudes 
por correo electrónico a:  
LatamPrivacy@pimco.com. 
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Summary Resumen 

You need to have read and understood this 
privacy notice because: 

Usted debe haber leído y entendido este aviso de 
privacidad porque:  

a) it explains the terms on which PIMCO will 
process your personal data; and 

 

a) explica los términos en los que PIMCO tratará 
sus datos personales;  

b) it explains that your personal data may be 
transferred to any Allianz group entity and 
accessed by authorised personnel outside 
Argentina as well as within it. 

b) explica que sus datos Personales pueden ser 
transferidos a cualquier entidad del grupo Allianz 
y, asimismo, accedidos por personal autorizado 
fuera de Argentina.  

 

  

☐  I have read and understand the data 

processing conditions described in this privacy 
notice, and I provide my prior, free, express and 
informed consent to the processing of my 
personal data, including my sensitive personal 
data, and for contacting the third-party 
references, whenever I have voluntarily 
provided such information to PIMCO. 

☐   He leído y comprendido las condiciones de 

tratamiento de datos personales descriptas en 
este aviso de privacidad, y presto mi 
consentimiento previo, libre, expreso e informado 
para el tratamiento de mis datos personales, 
incluyendo mis datos sensibles, y para contactar 
a terceros que nombre como referencia, en 
aquellos casos en que haya decidido 
voluntariamente proporcionar esa información a 
PIMCO. 

Name: 

Date 

Nombre: 

Fecha: 

 


